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GENERAL NOTICE

" NOTICE 1996 OF 2002

GAUTENG PROVINCIAL LEGISLATURE

PUBLICATION OF THE GAUTENG LAND ADMINISTRATION
AMENDMENT BILL

Notice is hereby given that the Member of the Executive Council
for Development Planning and Local Government intends to
introduce the Gauteng Land Administration Amendment Bill, 2002
in the Legislature as published in this Extraordinary Gazette.

Any person or organization wishing to comment on this proposed
Legislation may lodge written comments on or before 19 August
2002 by posting, faxing or handlng them in at the following
address: |

The Secretary to the Legislature

Gauteng Provincial Legislature =~

C/o Committee Co-ordinator (Ms Lynn McKay)
Private Bag X52

Johannesburg

2000

Physical Address

Gauteng Provincial Legislature
Corner President and Loveday Str
Johannesburg

Tel No: (011) 498-5474

Fax No: (011) 498-5719
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GENERAL EXPLANATORY NOTE:

[ 1 Words in bold type in square brackets indicate omissions from
the existing enactment.

Words underlined with a solid line indicate insertions in the existing
enactment. '

BILL

To amend the Gauteng Land Administration Act, 1996 so as to providé for
the disestablishment of the Gauteng Land Fund; to substitute certain
expressions; and to provide for matters incidental thereto.

BE IT ENACTED by the Gauteng Provincial Legislature as follows:—
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Amendmerit of section 1 of Act No. 11 of 1996

1. Section 1 of the Gauteng Land Administration Act, 1996- (hereinafter
referred to as the “Principal Act), is hereby amended::

(@ by substitution for the definition of “Beneficiary” of the following
~ definition: -~ . - |
“ 'beneficiary’ means any person, body corporate, institution, or

body of persons corporate or unincorporated, who acquires
Provincial Land or any right thereto; * ;

(b) by the deletion of the definition of “Fund”;

(c) by the substitution for the definition of “Gauteng Provincial
- Government” of the following definition:
“ ‘Gauteng Provincial Government' means the government of
"~ the province of Gauteng which is recognized as a province of the
Republic of South Africa in terms of [section 124 (1) of the
Constitution of the Republic of South Africa,1993 (Act No. 200
. of 1993)] section 103_of the Cohstitution of the Republic of South
Africa, 1996 (Act No. 108 of 1996):”

(d) by the substitution for the definition of “Premier” of the following
definition:

“  ’Premier’ means the Premier-in-Executive Council of the
Province as provided for underl [section 144 (1) of the
Constitution of the Republic of South Africa, 1993 (Act 200 of
1993)] section 125 of the Constitution of the Republic of South

Africa, 1996 (Act No. 108 of 1996); "
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o

()

()

(@)

(b)

by the substitution for the definition of “Provincial land” of the
following definition:

* ’Provincial land’ means any immovable property which vests in
the Gauteng Provincial Government in accordance with the
provisions of Section 239 (1) (b) of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1993 (Act No. 200 of 1993), read with item 28 (1) of
Schedule 6 of the Constitution of the Republic of South Africa
1996, (Act No.108 of 1996) together with any immovable property
acquired by the Gauteng Provincial Government pursuant to this
Act;” and

by the substitution for the definition of “Treasury” of the following
definition:

- “ 'Treasury’ means the Treasury of the Gauteng Provincial -
. Government as [ as provided under the Gauteng Exchequers Act]

defined in section 1 of the Public Finance Management Act, 1999

- (Act No. 1 of 1999):”

Amendment of section 2E of Act No. 11 of 1996.

2.  Section 2E of the Principal Act is hereby amended:-

by the substitution for paragraph (b) of the following paragraph:-

“(b) containing the grounds on which the compensation has been
rejected [.] ;and”

by the insertion after paragraph (b) of the following paragraph

(c) furnishing an acceptable compensation.”
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Amendment of section 2F of Act No. 11 of 1996

-3 Section 2F of the Principal Act is hereby amended by the substitution for
section 2F of the following section:

“2F Disputes in regard to compensation.: (1) The Premier and an owner,
including a lessee who is not an owner, may, by agreement, submit any
| dispute concerning the amount of compensation to be paid in terms of this
Act in respect of expropriatidh of property or the taking of any right to
arbitration in terms of the Arbitration Act, 1965 (Act No. 42 of 1965):
Provided that the decision of the Arbitrator shall be final and binding on all

the parties.” |

(2) In the absence of an agreement contemplated in subsection (1), the
compensation to be paid for any property expropriated by the Premier
or for any right to use such property shall, on the application of any

party concerned, be determined by a Local or Provincial Division of the
High Court in whose area of jurisdiction the property in question is
situated.” ‘

~ Amendment of section 4 of Act No. 11 of 1996

4, Section 4 of the Principal Act is hereby amended by the substitution for
section 4 of the following section: '

“4.Execution of d_ocument_g.:The Premier shall_sign on behalf of Gauteng

Province, the appropriate documents required to give effect to the acquisition of
any immovable property or disposal of Provincial Land in terms of section 2."
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Amendment of section 5 of Act No. 11 of 1996
< 5, . "Section 5 of the Principal Actis hereby amended:

(@ Dbythe substitution for subsection (1) of the following subsection:

" “%(1) The Premier may either generally or in fegard to specific
immovable property or Provincial land or in a specified case
assign to any Member of the Executive Council any power dr
duty conferred or imposed upon him or her by [section 2,
2A, 3 or 4] this Act.”

(b) by the insertion after subsection (3) of the following subsection:

“(4) __ An assignment referred to in subsection (1) must.

(@) - not divest the Premier of the power or function

assigned, and he or she may at any time amend or

set aside any decision made there-under;

(o)  not prevent the exercise of the power or performance

of the function concerned by the Premier.”

Amendment of section 6 of Act No. 11 of 1996

6. Section 6 of the Principal Act is hereby amended by substitution for
section 6 of the following section:

‘6. Financial Provisions.: All monies paid and/or payable to the Gauteng

Provincial Government upon disposal of any Provincial Land, and any other

monies appropriated from time to time for the acquisition of immovable property

shall be administered by Treasury in terms of the provisions of the Public

Finance Management Act, 1999 (Act No.1 of 1999).”
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Amendment of section 8 of Act No. 11 of 1996 , : » R A

7.  Section 8 of the Principal Act is hereby amended by the substitution for
section 8 of the following section:

“If the provisions of this Act are [not reconcilable] incénsistent with the
provisions of other Acts relating to the acquisition of immovable property and
disposal of Provincial land, then the provisions of this Act shall prevail [unléss
legisiation or regulations to the contrary are promuigated].” |

Short title

8. This Act is called the Gauteng Land Administration Amendment Act, 2002 and
comes into operation on the date fixed by the Premier by proclamation in the
Provincial Gazette. '
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—

EXPLANATORY MEMORANDUM

1. PURPOSE

The purpose of the memorandum is to amend the Gauteng Land
Administration Act, 1996 so as to provide for the disestablishment of the -
Gauteng Land Fund, to substitute certain expressions and to provide for
matters incidental thereto.

2. BACKGROUND

2.1 In 1996 the then Gauteng Department of Housing and Land Affairs
promulgated the Gauteng Land Administration Act No. 11 of 1996
(hereinafter referred to as the “Principal Act”). The purpose of the
Principal Act is to provide for the acquisition of immovable property and
disposal of land owned by the Gauteng Provincial Government and for
matters incidental thereto.

2.2 The Principal Act was administered by the Gauteng Department of
Housing. The Land Affairs functions were, however, assigned to the
Department of Development Planning and Local Government by way of
an Executive Council resolutlon

2.3 Despite the assignment alluded to in paragraph 2.2 above, it appears
that certain functions in terms of the Principal Act, have to be
- performed by the Head of Department of Housmg and the MEC
responsmle for Housing respectively.

2.4 Section 6(6) of the Principal Act provides that the Head of Department
of Housing and Land Affairs is the accounting officer of the Gauteng
Land Fund and section 6(10) provides that the MEC responsible for
Housing and Land Affairs shall prepare reports to the Executive
Council and the Legislature on the financial status of the fund and on
prospect expenditure from the Fund.

2.5 Officials from the Department of Development Planning and Local
Government and the Department of Housing met to discuss the
necessary amendments to the Principal Act in order to align it with the
Executive Council’s resolution, which assigned the land function to
the Department of Development Planning and Local Government.

2.6 To this end, the Gauteng Land Administration Amendment Bill, 2002, .
has been drafted and is attached hereto as Annexure “A”. _ .
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"

3. OTHER DEPARTMENTS OR BODIES CONSULTED

The Departmént distributed the draft Bill to all relevant provincial
departments for inputs and comments. The Bill was distributed to the
following departments:

Department of Housing -

Department of Finance and Economic Affairs

Department of Public Transport, Roads and Works

Department of Education

Department of Health

Department of Agriculture, Conservation and Environmental Affairs
Department of Safety and Liaison

Social Services and Population Development

The Bill was also served on the Gauteng Land ‘Committee, which
comprises of representation from all Gauteng Provincial Departments.

. ORGANISATIONAL AND PERSONNEL IMPLICATIONS

Once the Bill is promulgated, it will be administered by the Department of
Development Planning and Local Government. No additional personnel
implications foreseen. ,

. FINANCIAL IMPLICATIONS

The costs in relation to the passing of the Amendment Bill will be borne by
the Department of Development Planning and Local Government. No
additional cost implications foreseen.

. ENVIRONMENTAL IMPLICATIONS

None

. CLAUSE BY CLAUSE EXPLANATION OF THE BILL

Section 1. Amends Section 1 of the Pﬁncipal Act:

(a) By providing for the substitution of the definitions of “Beneficiary”,
“Gauteng Provincial Government”, “Premier”, “Provincial Land” and
“Treasury”.

(b) By providing for the deletion of the definition of “Fund” as section 6 of

~ the Principal Act is being substituted for by section 6 of the Bill.
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Section 2. amends section 2E of the Principal Act by inserting subsection
(c). Section 25 (2) of the Constitution of the Republic of South Africa, 1996
provides that property may be expropriated only in terms of law of general
application and for a public purpose or in the public interest; and subject to
compensation, the amount of which and the time and manner of payment
of which have either been agreed to by those affected or decided or
approved by a court. .

Section 3. prowdes for the substitution of the entlre section 2F of the
Principal Act. .

Section 4. provides for the substltutlon of the entire section 4 of the
Principal Act.

Section 5. provides for the substitution of the phrase “section 2, 2A,3 and

4)” with “this Act” in section 5 of the Principal Act.

Section 6. provides for the substitution of the entire section 6 of the
Principal Act. Chapter 3 of the Public Finance Management Act, 1999
(PFMA)provides that all money received by a provincial government must
be paid into the province’s Provincial Revenue Fund. The Act also makes
provision for the withdrawal of money from the Fund. Thus money paid
and/ payable to the Gauteng province from the sale of provincial land will
be deposited into the Gauteng Provincial Revenue Fund in compliance
with the provisions of the PFMA.

Section 7. provides for the substitution of the phrase “not reconciliable”
with “inconsistent” in section 8 of the Principal Act.

Section 8. provides for the short title and 'con"imencenient of the Act. |
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GAUTENGSE GRONDADMINISTRASIE-WYSIGINGSWET
- ~ WETSONTWERP, 2002

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE AANTEKENING:

[ 1 Woorde in donkerdruk in vierkantige hakies dui op weglatings

van bestaande bepalings

Woorde wat met 'n soliede lyn onderstreep is, dui op invoegings

in bestaande bepalings

WETSONTWERP

Om die Gautengse Grondadministrasiewet, 1996 te wysig om voorsiening te maak vir die

opheffing van die Gautengse Grondfonds, om sekere uitdrukkings te vervang en om

voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee verband hou.
Word daar soos volg deur die Gautengse Provinsiale Wetgewer VERORDEN:
Wysiging van artikel 1 van Wetnr. 11 van 1996

1. Artikel 1 van die Gautengse Grondadministrasiewet, Nr. 11 van 1996 (hierna genoem
die "Hoofwet") word hiermee gewysig:-

(@  deur vervanging van die omskrywing van "Begunstigde" met die volgende
omskrywing: |
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©

@

©)

®

deur skraping van die omskrywing van "Fonds".

deur vervanging van die omskrywing van "Gautengse Provinsiale Regering"
met die volgende omskrywing:

" 'Gautengse Provinsiale Regering' beteken die regering van die provinsie van
Gauteng wat as 'n provinsie van die Republiek van Suid-Afrika erken word

ingevolge [artikel 124 (1) van die Grondwet van die Republiek van Suid-

- Afrika, 1993 (Wet 200 van 1993)] amke.l_l().’:_xan_dm_ﬁmndmet_yan_dm

deur vervanging van die omskrywing van "Premier" met die volgende

omskrywing:

"Premier' beteken die Premier in Uitvoerende Raad van die Provinsie soos

" bepaal in [artikel 144 (1) van die Grondwet van die Republiek van Suid-
Afrikh, 1993 (Wet 200 van' 1993)] artikel 125 van die Grondwet van die

\ 1t
deur vervanging van die omskrywing van "Provinsiale Grond" met die

volgende omskrywing:
"Provinsiale Grond" beteken enige vaste eiendom wat gevestig is in die

" Gautengse Provinsiale Regermg ooreenkomstlg die bepalings van Artikel 239

(1) (b) van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1993 (Wet 200'van

1993), gdcﬂsmams_melﬁem_z&(l)_yan_mdamﬁ_m_dm_ﬁmndmetlan_dm

' chnhheluan_Smd_Afnka,_lﬂﬁ_(ﬂeLlQS_\LanJS_%) tesame met enige vaste

" eiendom wat deur die Gautengse Provinsiale Regering ingevolge hierdie Wet

' verkfy word."

deur vervanging van die omskrywing van "Tesourie" met die volgende

omskrywing:
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Wysiging van artikel 2E van Wet 11 van 1996
2. Artikel 2E van die Hoofwet word hiermee gewysig:-
(@)  deur die invoeging van die volgende paragraaf na paragraaf (b):-
Wysiging van artikel 2F van Wet 11 van 1996

3. Die volgende artikel vervang hiermee artikel 2F van die Hoofwet:
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Wysiging van artikel 4 van Wet 11 van 1996 S R

4, Die volgende artikel vervang hiermee artikel 4 van die Hoofwet:

Wysiging van artikel 5 van Wet 11 van 1996
| 5 Arﬁkel 5 van die Hoofwet word hiermee gewysig: A
(a) deur die vervanging van subartikel (1) met die volgende subartikel:-
"(1) Die Premier mag, hetsy algemeen of ten opsigte van spesifieke vaste
eiendom of Provinsiale Grond of in 'n gespesifiseerde geval, enige

bevoegdheid'of plig wat deur [artikel 2, 2A, 3 of 4] hierdie Wet aan hom
of haar opgedra of opgelé word aan enige Lid van-die Uitvoerende Raad

toewys."

(b)  deurdie invoeging van na subartikel (3) van die volgende subartikel:

(a) | . l- E . . ) ]- ] ﬂ o] Eﬁ ] .
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Wysiging van artikel 6 van Wet 11 van 1996

6. die volgende artikel vervang hiermee artikel 6 van die Hoofwet: .

Wysiging van artikel 8 van Wet 11 van 1996

7. artikel 8 van die Hoofwet word hiermee gewysig deur die vervanging van die
sinsnede [nie versoenbaar] met die woord "teenstrydig."
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ISICHIBIYELO SOMTHETHO OHLONGOZWAYO WOKUNGANYELWA:
KOMHLABA EGAUTENG, 2002

ISAZISO ESIVAMILE SOKUCACISA:

[ ] Amagama akubakaki abhalwe ngokugqamlle -abonisa izindawo
| 'ezeqlwe emthethwem osebenzayo | :

Amagama adwetshelwe ngomugqa oggamile abonisa izindawo
~ ezenezelwe emthethweni osebenzayo. L

UMTHETHO OHLONGOZWAYO

Ukuchiblyela uMthetho Wokwenganyelwa Komhlaba EGauteng, 1996 ukuze
kuvalwe iSikhwama Somhlaba SaseGauteng, ukuze kufakwe ezinye
Izinkulumo futhi ukuze kulungiselelwe izindaba ezuhlobene nalokho.

- LoMTHETHO WENZIWA USEBENZE ynSlshayamthetho SesiFundazwe

-eSufundazwem saseGauteng ngendlela elandelayo
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Ukuchiblyelwa kwengxenye1 yoMthetho ongunombolo 11 ka-1996

1. Ingxenye 1 yoMthethb Wokwénganyelwa Komhlaba EGauteng ongunombolo 11 ka-1996
~ (lapha okubhekisetwa kuwo ngokuthi “uMthetho Oyinhloko™) uchibiyelwa ngalendlela:-

@

()

©

@

()

‘ngokususa incazelo ethi “oVuzwayo” kufakwe incazelo elandelayo:
~ ‘ovuzwayo’ kusho noma yimuphi umuntu, indikimba yenhlangano, inhlangano,

noma _indikimba _yabantu abayinhlangano noma abangeyona inhlang'anol
abathola uMhiaba Wesifunda noma abanelungelo kuwo.”

ngokususwa kwencazelo ethi “iSikhwama”.

ngokususwa kwencazelo ethi “uHulumeni Wesifunda SaseGauteng” kufakwe
incazelo elandelayo:
" . ‘uHulumeni Wesifunda SaseGauteng’ usho uhulumeni wesifunda

'sa_seGauteng esiqashelwa njengesifunda saseRepublic yaseNingizimu Afrika

ngokuvumelana [nengxenye 124 (1) yoMthetho-sisekelo wase-Republic
yaseNingizimu Afrika,1993 (uMthetho 200 ka-1993)] ingxenye103 yoMthetho

- woMthetho-sisekelo wase-Republic _yaseNingizimu Afrika, 1996 (uMthetho

ongunombolo 108 ka-1996)."

ngok_uéuswa kwencazelo ethi “uNdunankulu” kufakwe incazelo é!andelayo:
“ ’uNdunankulu’ usho uNdunankulu oseKhanseleni Ephethe Esifundazweni
njengoba kucaciswe ngaphansi [kwengxenye 144 (1) yoMthetho-sisekelo

~* wase-Republic YaseNingizimu Afrika, 1993 (uMthetho 200 ka-1993)]

ingxenye 125 mMihefho wblVgIt_h}tho—sisekelo wase-Republic ygseNihgizimu
afrika, 1996 (uMthetho 108 ka-1996). *

ngokususwa kwencazelo ethi “umhiaba weSifunda” kufakwe incazelo
elandelayo: )
“  'umhlaba weSifunda’ usho noma iyiphi indawo emiyo engaphansi

kukaHulumeni Wesifunda SaseGauteng ngokuvumelana nokushiwo yiNgxenye
239 (1) (b) yoMthetho-sisekelo waseRepublic yaseNingizimu Afrika- 1993

(uMthetho. 200 ka-1993), ofundwe kanye nonombolo 28 (1) weSimiso_6

soMthetho woMthetho-sisekelo waseRepublic  YaseNingizimu _Afrika_ 1996,
{(uMthetho_108 ka-1996) kanye nanoma iyiphi indawo emiyo ezuzwe uHulumeni
WesiFunda SaseGauteng ngokuvumelana naloMthetho.”
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Ukuchibiyefwa kwengxenye 2E yoMthetho 11 ka-1996.

2.

() . Ngokususwa -kwencazelo ethi. “iSikhwama - Semali” - kufakwe incazelo

elandelayo:

“ ‘iSikhwama Semall’ sisho |S|khwama Semali_sikaHulumeni Wesifunda

oMthetho Wokuphathwa -
Kwezimali Zomphakathi, 1999 (uMthetho ongunombolo 1 ka-1999);"

s

Ingxenye 2E yoMthetho Oymhloko uchibiyelwa ngalendlela:-
(a) ‘ ngokunezelwa kwe3|gaba esﬂandelayo ngemva kwesigaba (b)

%{ c) ukukhipha umhlomulo owamukelekayo™;

Ukuchibiyelwa kwengxenye 2F yothethb 11 ka-1996

Lengxéhye elandelayo ithatha indawo yengxenye 2F yoMthetho Oyinhloko:

“2F

IZimpikiswano rigo‘kUphﬂh‘elM'e nomhlomulo.: (1) Undunankulu nomnikazi,

, kuhlangamse nomgashi. ongeyena ! umnikazi, bangase, uma bevumelana, balethe noma

iziphi. izimpikiswano ngokuphathelene nenani lomhlomulo okufanele - likhokhwe
ngokuvume_lana naloMth_e_th_o __nquu_phathelene nokuphucwa indawo noma ngokuphucwa
nomé_'yilipﬁi iluhgelp 'Iokuba kube nomlamuli ngokuvumelana noMthetho Wokulamula,
1965 (uMthetho bngunqmbolo 42 ka-1965): lnqobo nje uma isinqumo soMlamuli

' sihgenékubhikisWa futhi bonke abahilelekile be;ophoqeleka ukuba basilandele.”

2) Uma :singekho »7isivumelwano . esihlpngonayo engxenyaneni (1), umhlomulo
okufariéle ukhokhwe hganOmé.' viyipAhi' indawo ephucwe nguNdunankulu noma
nganoma yiliphi'ilungelo lokusebenzisa leyondawo, uyongqunywa, uma noma ubani
ohilelekile ' efaka ' isicelo, yiNdlu yeNdawo noma yeSifunda yeNkantolo Ephakeme
leyondawo okukhulunywa ngayo engaphansi kwayo ngesikhathi sokuphucwa kwayo.”

Ukuchibiyelwa kwerigxenye 4 yoM_thetho_ k1998

Léhg)_(e‘hy'e' el'éndelém ithathelwa. mdawo mngxenye 4 thhetho Oylnhloko ‘
“4, gkukhishwa kwamaphepha. :UNdunankulu uzosayina, noma enze ukuba_ kusaylnwe,
egameni __leSifunda _SaseGauteng, amaphepha _ afanele adingekayo __ukuze
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kuphumeleliswe ukutholwa kwanoma iyiphi indawo emiyo noma ukuthengiswa koMhlaba
Wesifunda ngokuvumelana nengxenye 2." SR

Ulguchiblyelwa kwengxenye 5 yoMthetho 11 ka-1996

5. Ingxenye 5 yoMthetho Oyinhloko ichibiyelwa ngalendlela:

(a) ngokususwa kwengxenyana (1) kufakwe ingxenyana elandelayo:

(1) UNdunankulu angase abele 7n|'engesen_zo esivamile  noma
ngokuqondene nendawo ethile emiyd homa umhlaba weSifunda noma
indaba ethile noma yiliphi iLungu leKhansela Ephethe noma yiliphi
igunya noma umsebenzi odluliselwa kulo noma elinikezwa wona
yiloMthetho [ingxenye 2, 2A, 3 noma 4]."

(b) ~ ngokunezelwa ngemva kwengxenyana (3) kwengxenye elandelayo:

“(4) Isabelo okubhekiselwa kuso engxenyaneni (1) akumelwe:

(a)__

(b)

C—

siphuce uNdunankulu igunya noma umsebenzi owabelwe, futhi
angase_achibiyele noma abekele eceleni noma visiphi isinqumo
esenziwa lapha ngarioma yisiphi isikhathi; =~

sivimbele uNdunankulu ekusebenznsem lgum@ noma_ekwenzeni

umsebenzi wakhe.”

kadchi_b'iyellwa kwengxenye 6 yoMthetho bngunpnjbolo 1'1‘}ka'-1(99:§ B

6. | ingxenye elandelayo ithathelwa indawo yingxenye 6 yoMthetho Oyéthpko:

“6. Amalungigelelo Ezimali.: Yonke imali ekhokhwa futhi[nomé "e’khokhellwa uHqumen'
Wesifunda SaseGauteng ngemva kokuthenglswa kwanoma ﬂmughl umhilaba weSnfunda, kany '
nanoma iyiphi imali esetshenziselwa ngezﬂ(hathl ezithile ukuthola_indawo emiyo |zofakwa
eSikhwameni Sezimali _ngokuvumelana nemibandela yoMthetho Wokuphathwa Kwezimali
Zomphakathi, 1999 (uMthetho ongunombolo 1 ka-1999).” N S

No. 230 21
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Ukuchibiyelwa kwengxenye 8 yoMthetho ongunombolo 11 ka-1996

7. ingxenye 8 yoMthetho Oyinhloko iyalungiswa lapha ngokususwa kwegama elithi
“ukungqubuzana” kufakwe elithi [okungenakwenziwa kuhambisane].

‘8 Isihloko esifushane .
LoMthetho uquizwa ngokuthi uMthetho Wokwenganyelwa Komhlaba EGauteng, 2002 futhi

uzogala ukusebenza ng osuku_olubekwe uNdunankulu ngesimemezelo esivela kuyi-Gazeite
" Yesifunda.”
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" MOLAO WO FETOTSWEGO WA TSHEPETSO YA NAGA WA GAUTENG,

MOLAOKAKANYWA, 2002

TSEBISO YA TLHALOSO YA KAKARETSO:

[ : | MantSu a go ngwalwa ka bokoto a go ba ka gare ga masakana a
sekwere a bontsha ditlogelo go molao woo o lego gona.

Mant$u ao a thaletdwego a bontsha ditsenyo ka go molao.

MOLAOKAKANYWA

Go fetola Molao wa TshepetSo ya Naga wa Gauteng, 1996 gore go
kgonegi$we go tlofwa ga Sekhwama sa Naga sa Gauteng, go bea
dikgonegi$o tse dingwe legatong la t$eo di lego gona le go kgonegisa
merero ya go sepelelana le t5ona.

GO DIRWA MOLAO ke Lekgotlatheramelao la Profense ya Gauteng

ka moo go latelago:
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Phetolo ya Karolo 1 ya Molao No. 11 wa 1996

1. “Karolo ya 1 ya Moalo wa TshepetSo ya Naga wa Gauteng wa No. 11 wa 1996 (morago
ga mo o tla bitSwa “Molao Mogolo”), e a fetolwa:-

@

(b)

().

()

(e)

ka go bea tihaloSo ye nngwe legatong la “Moholwa” yeo e lego.;

¥ 'moholwa’ e Supa motho ofe goba ofe, mokgatio tlemano, setlhongwa, goba
mokgatio wa batho wo tlemanego goba o sa tlemana, yoo a humanago naga ya
Profense goba tokelo efe goba efe ya yona.”

Ka go tloSa tlhalo$o ya “Sekhwama”.

Ka go tloa tihalo$o ya “Mmuso wa Profense ya Gauteng” gomme go bewe
tihalo3o yeo e latelago: .

“ Mmu$o wa Profense ya Gauteng’ e tihalo§a mmuso wa profense ya Gauteng
yeo e amogelwago bjalo ka profense ya Rephapoliki ya Afrika Borwa go ya ka
[karolo 124 (1) ya Molaotheo wa Rephapoliki ya Afrika Borwa,1993 (Molao
200 wa 1993)] karolo 103 ya Molao wa Molaotheo wa Rephaboliki ya_ Afrika

Borwa, 1996 (Molao:No.108 wa 1996)."

ka go. tiosa tihaloso ya “Letona” go bewe tlhaloSo yeo e latelago legatong la

yona
“ ’Letona’ e tlhalo$a Letona ka go Lekgotia PhethiSo la Profense bjalo ka ge go

- kgonegiSitéwe ka fase ga [karolo 144 (1) ya Molaotheo wa Rephapoliki ya

Afrika Borwa, 1993 (Molao 200 wa 1993)] karolo 125 ya Molao wa Molaotheo

- wa Rephapoliki ya Afrika Borwa, 1996 (Molao 108 wa 1996). ”

ka go tlosa thaloSo ya “Naga ya Profense” go bewe tlhaloSo ye latelago
legatong la yona: i

" "Naga ya profense’ e thalosa thuo efe goba efe yeo e sa Suthego yeo e lego
ya Mmuso wa Profense ya Gauteng go ya ka dikgonegiSo tSa Karolo 239 (1) (b)
tsa Molaotheo wa Rephapoliki ya Afrika Borwa 1993 (Molao 200 wa; 1993), o

. - balwa mmogo le ntiha 28 (1) ya Setulo 6 ya Molao wa Molaotheo wa_ Afrika
Borwa 1996, (Molao 108 wa 1996) le thoto efe goba efe ya go se Suthe yeo e

humanwego ke MmuSo wa Profense ya Gauteng ge o diragata Molao wo.”
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() Ka go tlosa tihalo$o ya “Matlotlo” go bewe tthaloSo yeo e latelago:
“ *Matlotio’ e $upa Matiotlo a Mmuso wa Profense ya Gauteng bjalo ka ge go

tihalositéwe ka go karolo 1 ya Molao wa Taolo va Ditshelete tSa SetShaba, 1999
(Molao No. 1 wa 1999);"

Phetolo ya karolo 2E ya Molao 11 wa 1996.

2. Karolo 2E ya Molao Mogolo e a fetolwa mo:-
(@ Ka go dira tsenyo morago ga temana (b) ya temana.yeo ¢ latelago:-

“( ¢) go tlisa puSeletSo yeo e amogelegago”;

Phetolo ya karolo 2F ya Molao 11 wa 1996

3. Mo go tlodwa karolo yeo e latelago gomme go tsenywa karolo 2F ya Molao Mogolo:

sego. mong, ka kwano, ba ka no tlia ngangi$ano efe goba efe ya go amana le bokaalo
bja puseletSo bjo swanetSego go lefSwa go ya ka Molao wo mabapi le go amogwa thoto
goba go iSwa ga tokelo efe goba efe go namolwa go ya ka Molao wa Namolo, 1965
(Molao No. 42 wa1965): Ge fela e le gore sephetho sa Monamodi e tla ba sa mafelelo

ebile se tla tama makoko kamoka”

(2) Ge go se na kwano yeo e akantévyego ka go sekakarolo (1), puSeletSo yeo e
swanetSego go lefelelwa naga yeo e amogilwego ke Letona goba tokelo efe goba efe
ya go Somisa thoto ye bjalo, ka tiragatSo ya lekoko lefe goba lefe le amegago, e tla
phethwa ke Karolo ya Gae goba ya Profense yeo thoto yeo go bolelwgago ka yona e
lego ka fase ga taolo ya yona ka tSatsi la kamogo.”

Phetolo ya karolo 4 ya Molao 11 wa 1896

4. Karolo yeo e latelago e a tloSwa legatong la yona go tsenywa karolo 4 ya Molao Mogolo;
“4.Ditokomane t8a phethagat$o.:Lefona le tla saena, goba ia baka gore go saenwe,
legatong Ia Profense ya Gauteng, ditokomane t§a maswanedi t8eo di nyakegago go fa
maatla khumano ya thoto efe goba efe ya go se Suthe goba tahlo ya Naga ya Profense
do ya ka karolo 2."
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Phetolo ya karolo 5 ya Molao 11 wa 1896

1

5. - Karolo 5 ya Molao Mogolo e a fetolwa;
)] ka go bea sekakarolo (1) legatong la sekakarolo seo se latelago;

“(1)  Letona le ka no re ka kakaret$o, goba gabotsebotse mabapi le thoto ya
go se Suthe goba naga ya Profense goba lebakeng le itSego, la fa leloko
lefe goba lefe la Lekgotia Phethi§i maatla afe goba afe goba modiro woo
le o filwego goba woo le o gapeleditéwego ke [karolo 2, 2A, 3 goba 4]

~ya Molao wo.”

(b) Ka tsenyo ya ka morago ga sekakarolo (3) ya sekakarolo seo se latelago:

“(4) Go fa go boletSwego ka go sekakarolo (1) go swanetse:

(@ go_se tSeele Letona maatia goba modiro wo filwego, gomme le
" ka_no re ka nako efe goba efe la fetola goba la beela ka thoko
sephetho sefe goba sefe se tSeerweqo;

(b) go_se thibele go phethagatSwa ga _maatla goba tiragatSo ya
modiro woo o amegago ka Letona.” ' '

Phetolo ya karolo 6 ya Molao No. 11 wa 1996

6. Karolo yeo e latelago e tsenywa legatong la karolo 6 ya Molao Mogolo:

“6. Dikgonegi$o t8a DitShelete.: DitShelete kamoka tSeo di lefilwego le/goba tie swanet$ego go
Ieféwa Mmus$o wa Profense ya Gauteng ka morago ga theki$o ya naga efe goba efe ya Naga ya
Profense, le ditShelete dife goba dife tSe huménwago ﬁako le nako ka baka la khumano ya thoto
ya go se Suthe di tla laciwa ke Matlotio go va ka dikgonegiSo t8a Molao wa Taolo ya DitShelete
t8a SetShaba, 1999 (Molao No.1 wa 1999).” ‘ '
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Phetolo ya karolo 8 ya Molao wa No. 11 wa 1996

7. karolo 8 ya Molao Mogolo e a fetolwa ka go tio8a lefokwana [ga di boelanyege] go bewe.
lentsu la “fetogafetoga.”

“8 Thaetlele ye Kopana
Molao wo o tla bitiwa Molao wo_FetotSwego wa TshepetSo ya Naga wa Gauteng, 2002
gomme o tla thoma go Soma ka tSatsi leo le boletdwego ke Letona ka pego ka gare ga

Kuranta ya Mmuso ya Profense.”
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‘The
Gauteng Provmclal Gazette Functlon
will be: transferred to the
7 Government Prlnter in Pretoria
as from 2nd January 2002

I New PARTlCULARS ARE AS FOLLOWS

Physical address: - P Postal address:
Government Prlntrng Works Private Bag X85
149 Bosman Street e Pretoria
Pretoria . 0001

New contact persons: Awre van Zyl Tel.: (012) 334-4523
~ Mrs H Woimarans Tel.: (012) 334-4591

Fax number' (012) 323-8805

E-mail address: awvanzyl@prlnt PWV. gov za

Contact persons for subscrlbers ,
Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734
Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753
Fax.: (012) 323-9574

I This phase-in period is to commence from November 2001 (suggest date of
{{ advert) and notice comes into operation as from 2 January 2002.

_ Subscribers and all other ‘stakeholders are advised to send their advertise-
ments directly to the Government Prmtmg Works, two weeks before the ||
2nd January 2002.

" In future, adverts have 'to be paid in advance
~ before being published in the Gazette.

HENNIE MALAN
Director: Financial Management
Office of the Premier (Gauteng)

— ———
~ — -
T P AN J R s e N TR T . - : E ‘- -
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Dog ate your Gazette"
.. read it onlme

www. i GEIZE"BS .co.za

ll.lll-ﬁ&ﬁﬁﬁﬁ‘&%ﬂ%ﬁﬂﬁ&?ﬂ&ﬂﬁ

A new information Portal keeping you up to date with news, legislation,
“the Parluamentary programme and which is the Iargest pool of SA Gazette
information available on the Web.

Easily accessible through the www!

- Government Gazettes - from January 1994

- Compilations of all Indexes pertaining to the past week’s Government Gazettes

- All Provincial Gazettes - from September 1995 '

- Parliamen'tary Bills - as of January 1999

Available in full-text, with keyword searchlng

Sabinet Online scans, formats, edits and organize information for you. Diagrams and forms -
included as images. : : .- :
No stacks of printed gazettes - all on computer Th|nk of the storage space you save.

Offer Bill Tracker - complementing the SA Gazettes products. :

For easy electronic access to full-text gazette info, subscribe to the SA Gazettes from
. ~ Sabinet Online. Please visit us at www.sagazettes.co.za

s‘\m%m

Tel: (012) 663-4954, Fax: (012) 663-3543, Toll free: 0800 11 11 73, e-maik: info@sabinet.cé.za, WWW: ht_tp:/lwww.sabinet.co.za




e
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[MWMWWWO{WMO{

The National Library of SA has them!

Let us make your day with the information you need ...

'National Library of SA, Pretoria Division
PO Box 397
0001 PRETORIA
- Tel.:(012) 321-8931, Fax: (012) 325-5984
E-mail: infodesk@nlsa.ac.za

ORI/
) X g X g Xg

Soch u oue hopicé en wik dhuh witsaues van die
SWMMPWMI(M?

’Dle Nasionale Biblioteek van SA het hulle!

Met ons hoef u nie te sukkel om inligting te bekom nie

Nasnonale Blbhoteek van SA, Pretona Divisie
Posbus 397

- 0001 PRETORIA
Tel.:(012) 321-8931, Faks: (012) 325 5984
E-pos: infodesk@nlsa.ac.za
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